Contenido del paquete

Router Adaptador de alimentacion

Descripcion general del hardware

@ Pantalla tactil

La parte frontal del router AmpliFi incluye una pantalla tactil.

© LED ajustable

Cable Ethernet



Los ajustes de brillo de la pantalla tactil y el LED se pueden configurar
con la aplicacion AmpliFi.

o Puerto Ethernet

Puerto Gigabit Ethernet disponible para conectar dispositivos de 10/100/1000
Mbps a Internet.

@ Puerto WAN

Se conecta al médem de banda ancha que le ha proporcionado su proveedor de
servicios de Internet.

o Puerto de alimentacion

El adaptador de alimentacion se conecta a este puerto.

Instalacion

El router AmpliFi se puede instalar mediante los siguientes métodos:
e Usuarios de la aplicacion: aplicacion AmpliFi para iPhone o Android™

e Usuarios sin la aplicacion: conexién a la red inalambrica de AmpliFi por defecto
(SSID) desde un ordenador o una tableta.

Usuarios que dispongan de la aplicacion
1.

AMPLIFI

# Download on the a GETITON ..
® App Store W F’ Google Play


https://itunes.apple.com/us/app/amplifi-wifi/id1115225220?mt=8
https://play.google.com/store/apps/details?id=com.ubnt.unifihome&hl=en_US
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8. Siga las instrucciones en pantalla para configurar su router AmpliFi.

Welcome!

Congratulations on your
AmpliFi purchase.

[ ] Set Up AmpliFi Mesh System

Set Up AmpliFi Standalone Mesh Point

Usuarios que no dispongan de la aplicacion






Guia de inicio rapido de AFi-INS-R







Guia de inicio rapido de AFi-INS-R

Wi-Fi: Looking for Networks...
Turn Wi-Fi Off

AFi-INS-R-1234567890XX Setup =

Join Other Network...
Create Network...
Open Network Preferences...
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BrpF WET Selup Wheon!

= Name Your Wireless Network

@ AmpE

&, Create Your Wireless Password

Save & Continue

Wi-Fi: Looking for Networks...
Turn Wi-Fi Off
AmpliFi

Join Other Network...
Create Network...
Open Network Preferences...

Caracteristicas de la aplicacion

El panel del sistema aparece en la ventana System (Sistema). Ofrece
una perspectiva general del sistema Wi-Fi AmpliFi, incluido el estado
de la red, el numero de clientes conectados y las velocidades de carga



System

Toque Start Test (Iniciar prueba)en la pantalla Performance

(Rendimiento) para realizar una prueba de velocidad que le indicara la
O velocidad de descarga, la velocidad de carga y la latencia de la

conexion. Deslice el dedo hacia la izquierda en la seccién de
rendimiento para ver datos adicionales. En la parte inferior de la pagina
puede consultar un historial de las ultimas pruebas.

Performance

Para proporcionar acceso a un invitado, determine el numero de
usuarios, seleccione un limite de tiempo durante el que podran

— . . . . .
’i‘ acceder y toque Start (Iniciar). Los invitados se conectaran a su red
o inalambrica con la etiqueta -guest. No se necesita ninguna contrasenfa.

Guest  El numero de usuarios conectados aparecera en la aplicacion a
medida que estos se conecten. Toque Stop (Detener) en cualquier
momento para desconectar la red de invitados.

(5 La funcién Family Profiles (Perfiles de familia) permite crear perfiles
m para los miembros de su familia, grupos o zonas de su casa. Asigne
_' dispositivos al perfil, programe un periodo de inactividad (no podra
Family  gcceder a Internet) y pause Internet en cualquier momento.

(*’% La opcion de Diagnose (Diagnéstico) comprueba el enlace WAN, los
‘e

ajustes de IP, la conexién a Internet y el estado de MeshPoint.
Diagnose

Menu lateral: Live Chat Support las 24 horas

Toque E en la parte superior izquierda de la aplicacion para acceder al menu
lateral. Toque Live Support (Asistencia en directo) para acceder a un chat de
asistencia 24 horas en tiempo real. El acceso remoto también se puede activar
desde este menu.



Restablecimiento a los valores predeterminados de
fabrica

Si pierde la contrasefia de administrador del router AmpliFi, se pueden restablecer
los valores predeterminados de fabrica de la configuracion.

o Restablecer el router

Use un objeto como un clip de papel recto para pulsar el boton Reset
(Restablecer), situado en la parte inferior del router AmpliFi, durante
aproximadamente 10 segundos hasta que el indicador LED se apague.



Potencia de transmision maxima
MIMO

Velocidades

Interfaz de red

Consumo maximo de energia
Proteccion ESD/EMP

Botones

Antenas

Pantalla

Estandar Wi-Fi

Ahorro de energia

Seguridad inalambrica
Temperatura de funcionamiento
Humedad de funcionamiento

Certificaciones

22 dBm

2,4 GHz: 2x2, 5 GHz: 2x2

2,4 GHz: 300 Mbps, 5 GHz: 867 Mbps
Wi-Fi/Gigabit Ethernet (1) WAN, (1) LAN
9w

* 24 kV aire/contacto

Restablecer

(2) antenas de banda dual, polaridad unica

30,73 mm (1,21") diagonal, 160 x 64, 142 ppi,
tecnologia tactil capacitativa, escala de grises

802.11ac

Compatible

WPA2-PSK AES/TKIP

De 14 a131° F (de -10 a 55° C)
5 a 95 % sin condensacion

FCC/CE/IC

Velocidades de datos compatibles

802.11ac

802.11n
802.11a
802.11b
802,119

De 13 Mbps a 866,7 Mbps (MCSO - VHT MCS9,

20/40/80)

De 6,5 Mbps a 300 Mbps (MCSO0 - MCS15, HT 20/40)

6,9, 12, 18, 24, 36, 48, 54 Mbps
1,2, 5.5, 11 Mbps
6,9, 12, 18, 24, 36, 48, 54 Mbps

Indicaciones de seguridad

1. Lea, siga y conserve estas instrucciones.
2. Preste atencién a todas las advertencias.
3. Utilice exclusivamente los dispositivos 0 accesorios indicados por el fabricante.

ADVERTENCIA: No utilice este producto en un lugar en el que pueda quedar
sumergido en agua.



Garantia limitada

ui.com/support/warranty

La garantia limitada requiere recurrir al arbitraje para resolver conflictos caso por caso y,
cuando proceda, especificar arbitraje en lugar de juicios con jurado o demandas colectivas.

Cumplimiento

FCC

Los cambios o modificaciones no aprobados expresamente por la parte responsable del
cumplimiento podrian anular la autoridad del usuario para hacer funcionar el equipo.

Este dispositivo cumple con la parte 15 de las normas de la FCC. El funcionamiento esta sujeto
a las dos condiciones siguientes.

1. Este dispositivo no puede causar interferencias perjudiciales.

2. Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas las interferencias que
puedan provocar un funcionamiento no deseado.

Este equipo se ha probado y cumple con los limites establecidos para un dispositivo digital de
clase B de conformidad con la parte 15 de las normas de la FCC. Estos limites se han disefiado
para proporcionar una proteccion razonable frente a interferencias perjudiciales en una
instalacion residencial. Este equipo genera, utiliza y puede irradiar energia de radiofrecuencia y,
si no se instala y utiliza de acuerdo con las instrucciones, puede provocar interferencias dafinas
en las comunicaciones de radio. Sin embargo, no hay garantia de que no se produzcan
interferencias en una instalacion en particular. Si este equipo causa interferencias perjudiciales
para la recepcion de radio o television, lo cual puede determinarse apagando y encendiendo el
equipo, se recomienda al usuario que intente corregir la interferencia mediante una o varias de
las siguientes medidas:

¢ Reoriente o cambie de lugar la antena receptora.

e Aumente la separacién entre el equipo y el receptor.

e Conecte el equipo a una toma de un circuito diferente al que esta conectado el receptor.
e Consulte al distribuidor o a un técnico experimentado en radio/TV para obtener ayuda.

El router AmpliFi cuenta con la aprobacién de la FCC con el cédigo FCC ID: SWX-AFIR.

ISED Canada

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)
Este dispositivo cumple con los estandares RSS exentos de licencia de ISED Canada. El

funcionamiento esta sujeto a las dos condiciones siguientes:

1. Este dispositivo no puede causar interferencias.

2. Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluidas las interferencias que puedan
provocar un funcionamiento no deseado del dispositivo.


https://www.ui.com/support/warranty/
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su uso en interiores para reducir la posibilidad de interferencia perjudicial a los sistemas méviles
por satélite cocanal.

NOTA IMPORTANTE:

Declaracion de exposicion a la radiacion:

e Este equipo cumple con los limites de exposicidn a la radiacion establecidos para un entorno
no controlado.

e Este equipo se debe instalar y utilizar con una distancia minima de 20 cm entre el radiador y
Su cuerpo.

e Este transmisor no debe colocarse ni utilizarse junto con ninguna otra antena o transmisor.
Brasil

@ Nota: Este equipamento nao tem direito a protecao contra interferéncia prejudicial e
nao pode causar interferéncia em sistemas devidamente autorizados.

Marcado CE

El marcado CE de este producto indica que el producto cumple con todas las directivas

aplicables.

Lista de paises
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Los miembros con acceso inalambrico fijo de banda ancha aparecen destacados en
azul

Nota: Este dispositivo cumple con el limite de potencia de transmisién maximo segun
las regulaciones de ETSI.

Lo siguiente se aplicara a los productos que funcionan en un rango de frecuencia de 5 GHz:

@ Nota: Este dispositivo solo es apto para uso en interiores al funcionar en un rango de
frecuencia de 5150 - 5350 MHz en todos los estados miembros.

estados miembros con acceso inalambrico fijo de banda ancha. El resto de paises
enumerados puede utilizar la banda de frecuencia de 5,8 GHz.

@ Nota: Se prohibe el funcionamiento en la banda de frecuencia de 5,8 GHz en los
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Declaracion de conformidad

Recursos en linea

© 2016-2022 Ubiquiti Inc. Todos los derechos reservados.


https://dl.ui.com/qsg/source/main/WEEE/WEEE_Compliance_Statement.html
https://www.ui.com/compliance/
https://help.amplifi.com/
https://community.amplifi.com/
https://help.amplifi.com/hc/en-us/sections/204150817-Documentation

